
Elite Muzzle Brakes - MDT Elite Muzzle Brake .223, 1/2-28 thread

The MDT Elite Muzzle Brake has 35 degree angled baffles for increased recoil
reduction while keeping a more streamlined design. By reducing recoil up to 66%
the follow-up shot speed and accuracy is greatly improved while a straight cut
through the rear baffle reduces concussive forces. MDT Muzzle Brakes are
constructed out of alloy steel with a nitride finish and are provided with an
overlapping lock nut. The nut offers some tuneability, as well as the ability to
index the brake to make it straight. Perfect for recoil-sensitive shooters. Must be
used on threaded barrels.

Attributes

Name: MDT Elite Muzzle Brake .223, 1/2-28 thread
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004453
Mfr. No.: 103636-BLK
Caliber: 22 Caliber
Color: Black
Material: Steel
Style: Compensator
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951107218
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Sicherheitshinweise für den MDT Elite Muzzle Brake

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT Elite Muzzle Brake. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
verbesserte Rückstoßkontrolle und Genauigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere Anwendung und Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der MDT Elite Muzzle Brake nur auf einem geeigneten Gewindelauf montiert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Rückstoßempfindlichkeit: Der Muzzle Brake ist speziell für rückstoßempfindliche Schützen konzipiert. Seien
Sie sich der Rückstoßreduzierung bewusst, die Sie erleben werden.
Montage: Stellen Sie sicher, dass der Muzzle Brake ordnungsgemäß montiert ist, um ein sicheres Schießen
zu gewährleisten. Eine fehlerhafte Montage kann zu gefährlichen Situationen führen.
Schutzbrille: Tragen Sie immer eine geeignete Schutzbrille beim Schießen, um Ihre Augen vor möglichen
Projektilfragmenten oder Schmutz zu schützen.
Sicherheitsabstand: Halten Sie einen sicheren Abstand zu anderen Personen, während Sie das Produkt
verwenden.
Wartung: Führen Sie regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um sicherzustellen, dass der Muzzle Brake in
einwandfreiem Zustand ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Reinigen Sie den Gewindelauf gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Montage:

Schrauben Sie den MDT Elite Muzzle Brake auf den Gewindelauf Ihrer Waffe mit einem 1/228
Gewinde.
Verwenden Sie die überlappende Sicherungsmutter, um den Muzzle Brake zu fixieren und
auszurichten.
Stellen Sie sicher, dass der Muzzle Brake fest sitzt, um ein Lösen während der Nutzung zu verhindern.

Nutzung:

Nach der Montage können Sie die Waffe wie gewohnt nutzen.
Überprüfen Sie vor jedem Schießen, ob der Muzzle Brake sicher montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Muzzle Brakes sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrer
Region. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Fragen oder Bedenken an die zuständigen Stellen wenden.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des MDT
Elite Muzzle Brake zu gewährleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von größter Bedeutung.
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MDT Elite Muzzle Brake Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Elite Muzzle Brake. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe use of your product. Please read this manual thoroughly before using the muzzle brake.

General Safety Guidelines
Ensure that the muzzle brake is installed on a compatible threaded barrel only.
Always check your firearm for proper function and safety before use.
Use appropriate eye and ear protection when firing your firearm equipped with the muzzle brake.
Keep the muzzle brake and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting range before firing.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The MDT Elite Muzzle Brake is designed to reduce recoil. However, it is essential to maintain a proper
shooting stance to manage any remaining recoil.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear, damage, or loosening. Replace or tighten as necessary.
Ensure that the overlapping lock nut is securely fastened and properly indexed to avoid misalignment during
use.
Do not modify or alter the muzzle brake in any way, as this may compromise safety and performance.
Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber (.223 Remington) to prevent
excessive pressure and potential failure.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the threads on the barrel to remove any debris or residue.
Align the muzzle brake with the threaded barrel and screw it on clockwise until it is handtight.
Use a wrench to further tighten the muzzle brake, ensuring it is securely fastened.
Adjust the overlapping lock nut to index the brake as needed, ensuring it is straight.

Usage:

Once installed, check that the muzzle brake is secure before firing.
When ready to shoot, adopt a stable shooting position and ensure that your firearm is pointed
downrange.
Fire the firearm while maintaining a firm grip and proper stance to manage recoil effectively.
After firing, inspect the muzzle brake for any signs of damage or loosening.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT Elite Muzzle Brake responsibly, following local regulations for metal waste.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the MDT Elite Muzzle Brake, please reach out to your local
dealer or the manufacturer directly. Always ensure that you have the most uptodate information regarding your
product.

Thank you for prioritizing safety and enjoy your shooting experience with the MDT Elite Muzzle Brake.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Freno de
Boca MDT Elite

Introducción
Gracias por elegir el Freno de Boca MDT Elite .223. Este producto está diseñado para mejorar la precisión y el
control de retroceso durante el disparo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas esta guía
de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el freno de boca fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Siempre utiliza el freno de boca en cañones roscados y asegúrate de que esté correctamente instalado.
No utilices el freno de boca si presenta daños visibles o si ha sido modificado de alguna manera.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este freno de boca está diseñado para ser utilizado en cañones de calibre .22 (.224) con
roscas de 1/228. Asegúrate de que tu cañón sea compatible.
Instalación Correcta: Utiliza la tuerca de bloqueo superpuesta para asegurar el freno de boca en su lugar.
Esto también te permitirá indexar el freno para que quede recto.
Prueba de Funcionamiento: Antes de usar el arma, verifica que el freno de boca esté firmemente asegurado
y en la posición correcta.
Control de Retroceso: Aunque el freno de boca reduce el retroceso, siempre mantén una postura adecuada
y utiliza técnicas de tiro seguras.
Uso en Ambientes Seguros: Dispara siempre en un área designada y segura, lejos de personas y
propiedades no involucradas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave adecuada para la tuerca de bloqueo.

Instalación:

Enrosca el freno de boca en la rosca del cañón hasta que esté ajustado.
Usa la tuerca de bloqueo para asegurar el freno de boca en su lugar. Asegúrate de que esté bien
apretada, pero evita aplicar demasiada fuerza que pueda dañar el producto.
Indexa el freno de boca si es necesario para que quede recto.

Uso:

Antes de disparar, verifica nuevamente que el freno de boca esté correctamente instalado.
Al disparar, mantén una postura firme y controla el retroceso utilizando la técnica adecuada.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el freno de boca después de su uso para mantener su eficacia.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar el freno de boca, asegúrate de hacerlo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero.
No arrojes el freno de boca en la basura común; busca centros de reciclaje o programas de devolución que
acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o información adicional, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, contribuyes a un entorno
de disparo más seguro para todos.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche MDT Elite

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche MDT Elite pour votre arme. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et en augmentant la précision. Toutefois, il est important de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement le frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez uniquement le frein de bouche sur des canons filetés compatibles.
Signalez tout produit ou accident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le frein de bouche si vous constatez des fissures ou des dommages.
Assurezvous que le frein est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne tirez pas à proximité d'autres personnes sans avoir vérifié que le frein est en bon état.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance du
produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le canon de votre arme est propre et exempt de débris.
Vissez le frein de bouche sur le canon en utilisant l'écrou de verrouillage fourni.
Serrez l'écrou de verrouillage pour maintenir le frein en place, mais ne serrez pas excessivement pour
éviter d'endommager le filetage.
Vérifiez que le frein est bien aligné et indexé selon vos préférences.

Utilisation :

Avant de tirer, effectuez un contrôle visuel pour vous assurer que le frein est correctement installé.
Tirez en respectant toutes les règles de sécurité applicables au tir.
Après chaque séance de tir, vérifiez à nouveau le frein pour détecter tout signe de dommage ou de
desserrage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des poubelles non sécurisées.
Renseignezvous sur les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de série et d'autres informations pertinentes à portée de main lors de
votre communication.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du frein de
bouche MDT Elite.
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Istruzioni di Sicurezza per il MDT Elite Muzzle Brake

Introduzione
Il MDT Elite Muzzle Brake è progettato per migliorare la performance del tiro riducendo il rinculo e migliorando la
stabilità del colpo. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il freno di bocca solo su canne filettate compatibili.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o in condizioni pericolose.
Conserva il freno di bocca in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Controlla regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danno.
In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il freno di bocca.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone e oggetti non necessari.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro del tuo fucile.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la canna sia pulita e priva di detriti.
Avvita il freno di bocca sulla filettatura della canna, assicurandoti che sia ben fissato.
Utilizza il dado di bloccaggio per garantire che il freno rimanga in posizione.
Controlla che il freno sia dritto e allineato correttamente.

Uso:

Prima di ogni utilizzo, controlla che il freno di bocca sia installato correttamente.
Segui le migliori pratiche di tiro per garantire la sicurezza.
Esegui un collaudo per assicurarti che il freno funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il freno di bocca in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso efficace e sicuro del MDT Elite Muzzle Brake. Ricorda sempre
di mantenere la sicurezza come priorità principale durante l'uso di qualsiasi attrezzatura di tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Elite Muzzle Brake
.223

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Elite Muzzle Brake .223. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa
podczas użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i użytkowania. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie na gwintowanych lufach.
Używaj hamulca wylotowego zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń broni oraz obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny hamulca wylotowego przed każdym użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem hamulca.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt podczas używania hamulca wylotowego.
Zastosowanie hamulca wylotowego może wpłynąć na dźwięk wystrzału. Używaj odpowiednich środków
ochrony słuchu.
Zawsze nosić okulary ochronne podczas użytkowania broni z zamontowanym hamulcem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma amunicji w pobliżu.
Zdejmij oryginalny tłumik lub hamulec, jeśli jest zainstalowany.
Nałóż MDT Elite Muzzle Brake na gwintowaną lufę, upewniając się, że gwint jest czysty.
Dokręć hamulec wylotowy ręcznie, a następnie użyj klucza do dokręcenia go do momentu, gdy będzie
stabilny, ale nie przesadzaj z siłą.
Zainstaluj nakrętkę blokującą, aby zabezpieczyć hamulec wylotowy w odpowiedniej pozycji.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu hamulca wylotowego, przetestuj broń na strzelnicy, aby upewnić się, że działa zgodnie z
oczekiwaniami.
Monitoruj odrzut i dźwięk strzału, aby ocenić skuteczność hamulca.
Regularnie sprawdzaj hamulec pod kątem luzów lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem MDT lub
odwiedzenie naszej strony internetowej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli napotkasz niebezpieczny produkt lub incydent, zgłoś to odpowiednim władzom. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania MDT Elite Muzzle
Brake .223.
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MDT Elite Muzzle Brake Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT Elite Muzzle Brake .223, 1/228 thread. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ammunnan
tarkkuutta ja vähentämään palautetta. Huolellinen käyttö ja huolto ovat tärkeitä turvallisuuden ja tuotteen
suorituskyvyn varmistamiseksi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja kierrettyjä piippuja.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai väärin asennettu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki ammunta tapahtuu turvallisessa ympäristössä.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ammunnan aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja ennen laukaisua.
Vältä ampumista, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että MDT Elite Muzzle Brake on ehjä ja puhdas.
Kiinnitä jarru piippuun kierrettyjen ohjeiden mukaisesti.
Käytä päällekkäistä lukitusmutteria varmistaaksesi, että jarru on tiukasti kiinni.
Tarkista, että jarru on indeksoitu suoraan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen jarrun kiinnittämistä tai irrottamista.
Käynnistä ammunta vain, kun olet varma, että kaikki turvatoimet on otettu huomioon.
Seuraa säännöllisesti jarrun kuntoa ja puhdista se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet metallijätteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalin
tiedot. Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet säännöllisesti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön MDT Elite Muzzle Brake tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Elite Muzzle Brake

Introduktion
Tack för att du valt MDT Elite Muzzle Brake. Denna produkt är utformad för att förbättra rekylreducering och
noggrannhet för skytte. För att säkerställa säker användning och följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR) har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs dem noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast MDT Elite Muzzle Brake på gängade pipor.
Se till att muttern är korrekt installerad och justerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Kontrollera att det inte finns några hinder i närheten av skjutområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Rengör gängorna på pipan noggrant innan installation.
Skruva på MDT Elite Muzzle Brake med den medföljande överlappande låsmuttern.
Justera muttern för att säkerställa att bremse är rak.
Kontrollera att allt sitter fast ordentligt innan du använder produkten.

Användning

Använd produkten enbart för avsett ändamål och i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Vid skytte, håll alltid ett säkert avstånd från andra personer.
Var medveten om omgivningen och potentiella faror.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala återvinningscentral för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och hoppas att du får en säker och framgångsrik upplevelse
med MDT Elite Muzzle Brake.



1.  

2.  

Návod na bezpečnostní pokyny pro MDT Elite Muzzle
Brake

Úvod
MDT Elite Muzzle Brake je navržen pro zlepšení výkonu střelby tím, že snižuje zpětný ráz až o 66 %. Tento návod
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které byste měli dodržovat pro zajištění bezpečného a efektivního používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let nebo pod dohledem dospělé osoby.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je Muzzle Brake správně nainstalován a zajištěn.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nepoužívejte Muzzle Brake na zbraních, které nejsou kompatibilní s 1/228 závitem.
Při instalaci a odstraňování Muzzle Brake dbejte na to, abyste se vyhnuli zranění prstů nebo jiných částí těla.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu před instalací nebo manipulací s Muzzle Brake.
Při střelbě se ujistěte, že je prostor kolem vás bezpečný a že nejsou přítomny žádné osoby nebo zvířata.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Očistěte závit na hlavni, aby nedošlo k ucpání.
Zašroubujte Muzzle Brake na závit hlavně, dokud není pevně usazen.
Použijte překrývající se zámkové matice pro zajištění správného umístění.
Zkontrolujte, zda je Muzzle Brake správně nainstalován a zajištěn.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je Muzzle Brake v dobrém stavu.
Při střelbě dbejte na správnou polohu těla a úchop zbraně.
Po každém použití důkladně vyčistěte Muzzle Brake a zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Muzzle Brake a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o opětovné použití nebo recyklaci poškozených součástí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován
pro zajištění bezpečného používání MDT Elite Muzzle Brake. V případě jakýchkoli nejasností nebo obav se
neváhejte obrátit na odborníky.


